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Lobpreis

TSCH'O KU DE WA TSCH'EN PO KYIL K'OR NA/
Aus dem Mandala der groRen Gliickseligkeit des Dharmakaya heraus

YAM LA SOG PA NA KY| DSCHIG PA DANG/
schitzt du uns vor Epidemien und anderen bedrohlichen Krankheiten

DU MIN TSCH'I LA KYOB PAR DSCHE PA Y1/
und vor einem vorzeitigen Tod —

DON DRUB T'RIN LA YUM LA TSCH'AG TSAL LO/
ich verneige mich vor dir, Mutter der wunscherflllenden Aktivitaten.

PADMA DAN LA SER DOG RI TTRO MA/
Goldfarbene Parnashavari, du sitzt auf einem Lotuskissen,

TSA WA SCHAL SER YA YON NGO DANG KAR/
dein Hauptantlitz ist gelb, das rechte blau, das linke weif,

U TRA T'OR TS'UG SI DSCHI DAN PA Y1/
und dein Haar zu einem Knoten hochgesteckt, bist du voller Strahlkraft -

NGO DRUB LHA MO KU LA TSCH'AG TS'AL LO/
ich verneige mich vor dem erhabenen Kérper der Verwirklichung
gewdéhrenden Gottin.

YE SCHE T'UG DSCHE DAG NYI TSCHOM DAN DA/
Bhagavati, du bist die VVerkdrperung von urspringlicher Weisheit und
Mitgefinl.

DU T'A ME PUNG TA BU LONG KYIL NA/
Du befindest dich inmitten eines Flammenmeers, lodernd wie am Ende der
Zeit.

SCHAL SUM TSCHAG DRUG DSCHIG DSCHE T'RO MO SCHAL/
Mit deinen drei Gesichtern und sechs Armen siehst du schrecklich zornvoll
aus -

SCHAB NYI KYANG KUM DSA LA TSCH'AG TS'AL LO/
ich verneige mich vor dir, deren eines Bein ausgestreckt und deren anderes
angewinkelt ist.
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RI TTRO LO MA KU LA NAM PA YI/
Dein Korper ist in ein Gewand aus Blattern gehuillt,

DA SCHU DRA TA SCHING LO BAM PO DSIN/
du haltst Pfeil und Bogen, eine Streitaxt und ein Biindel aus Zweigen.

DIG DSUB DOR DSCHE NAM PA SCHA WA RI/
Parnashavari, du zeigst die Drohgebéarde und héltst einen Vajra -

YUM TSCH'EN DRO WA GON LA TSCH'AG TS'AL LO/
ich verneige mich vor dir, groRe Mutter, Beschiitzerin der Wesen.

Mantra

OM PISCHATSI PARNA SCHAWARI
SARWA MARI PRASCHA MANI HUNG.

Widmung
GE WA DI YI NYUR DU DAG/
Moge ich, nachdem ich durch das Heilsame dieser Praxis

LO MA GYON MA DRUB GYUR NA/
schnell Parnashavari verwirklicht habe,

DRO WA TSCHIG KYANG MA LU PA/
alle Wesen ohne Ausnahme

DE Y1 SA LA GO PAR SCHOG//
auf diese Stufe fuhren.
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